EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Do not dispose of the product with household

waste. Check your local waste disposal options and take
mm==to a recycling point. Improper storage/disposal may harm
the environment and/or human health. Speedlink declares that
the product conforms to the requirements listed under the
‘conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as an input device for
connecting to a computer and is for indoor home/office use
only. It contains no user-serviceable parts. Do not disassemble
it and stop using it immediately if damaged. Speedlink GmbH
accepts no liability whatsoever for any damage to this product
or injuries caused due to careless or improper use or for
purposes for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Produkt nicht im Hausmiill entsorgen. Lokale
Entsorgungsmaglichkeiten beachten und bei einer
mm= Recyclingstelle abgeben. UnsachgemaBe Lagerung/
Entsorgung kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.
Speedlink erklart, dass das Produkt den unter ,Conformity notice®
aufgeflihrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Eingabegerdt fiir den Anschluss an

einen Computer fiir den Heim- oder Biirogebrauch in trockenen,
geschlossenen Raumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder

bei Beschadigung nutzen. Die Speedlink GmbH tibernimmt keine
Haftung fiir Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch

unachtsame, unsachgemaBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen
zur kiinftigen Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE : Ne jetez pas le produit avec les ordures

ménageres. Respectez les options d‘élimination locales
== ot déposez-le a un point de recyclage. Un stockage/une
élimination inapproprié(e) peut nuire a I‘environnement et/ou a
la santé. Speedlink déclare que le produit est conforme aux
exigences énumérées sous ,Avis de conformité*.

CADRE D’UTILISATION

Ce produit sert de périphérique de saisie a raccorder a un
ordinateur pour une utilisation a I'intérieur de locaux secs et fermés
dans un cadre domestique ou de travail de bureau. Il ne demande
pas d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser 'il est abimé.

La société Speedlink GmbH décline toute responsabilité en cas

de dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.
IT

Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Attenersi

alle opzioni di smaltimento locali e conferire a una piattaforma
=== i riciclaggio. Lo stoccaggio/smaltimento improprio pud
danneggiare I'‘ambiente e/o la salute. Speedlink dichiara che il
prodotto & conforme ai requisiti elencati nell’“Avviso di conformita“.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come dispositivo di input da collegare a

un computer per uso domestico o in ufficio, in ambienti asciutti e
chiusi. Il prodotto non richiede manutenzione. Non aprire 0 usare
in caso di danneggiamenti. La Speedlink GmbH non risponde di
danni al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso negligente,
improprio 0 non conforme all’'uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni
per poterle utilizzare come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: No deseche el producto con la basura doméstica.
Tenga en cuenta las opciones locales de eliminacion y
=== entréguelo en un punto de reciclaje. El almacenamiento/
eliminacién inadecuados pueden dafiar el medio ambiente y/o la
salud. Speedlink declara que el producto cumple con los requisitos
enumerados en el ,Aviso de conformidad®.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como dispositivo de interaccién con un
ordenador para ser usado en hogares u oficinas y en espacios
secos y cerrados. No necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar
si presenta dafios o defectos. Speedlink GmbH no asume la
responsabilidad por dafios en el producto o lesiones corporales
ocasionadas por una utilizacién inadecuada o impropia, diferente
de la recomendada.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.

RU
TexHnueckas noaaepxka: www.speedlink.com
Yka3zanug no 6e3onacHoctu: www.speedlink.com

WEEE: He BbiOpacbiBaiite nsgenne BMecte ¢ ObiToBbIMU
OTX0AaMu. V3yunte BapuaHThl yTUAM3aLMA W CAaiiTe ero B
—YHKT YTUAM3aUMK. HenpaBuibHOE XpaHeHne/yTnau3auns

MOXET HaHEeCTU Bpe[ OKPYXaloLLeit cpeae /am 340POBbIO.
Speedlink noaTBEPXAAET, UTO NPOAYKT COOTBETCTBYET
Tpe00BaHNAM, NEPEYUC/IEHHbIM B Pa3aene «YBeaomneHne
0 COOTBETCTBUM.

MCMOJIb30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 U3penve npegHa3HauYeHo TOAbKO ANS UCNONb30BaHUS

B KauyecTBe YCTPONCTBa ANst BBOAA A1 NOAK/IOUEHNS K
KOMMbIOTEPY I0Ma W B ODUCE B CyXMX, 3aKPbITbIX NOMELLEHNUAX.
OHO He HyXAaeTcs B TEXHNYECKOM 06CyxnBaHnn. He oTkpbiBaTh
11 HE UCMONb30BaTb, ec/ 0HO noBpexaeHo. Speedlink GmbH

He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepb U3a4enunio v TpaBMbl

N BCNEACTBIE HEOCTOPOXHOTO, HEHAAeXaLLEero, Uamn He
COOTBETCTBYIOLLETO YKA3aHHOM Liean CNONb30BaHNA.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALMIO AN UCNIONb30BAHMSA B ByayLLEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Gooi het product niet weg met het huisvuil.

Houd rekening met de plaatselijke procedures voor
= afvalverwerking en lever deze in bij een recyclingpunt.
Onjuiste opslag/verwijdering kan schadelijk zijn voor het milieu en/
of de gezondheid. Speedlink verklaart dat het product voldoet aan
de voorwaarden zoals vermeld onder de ,,Conformiteitsverklaring®.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als invoerapparaat om te worden
aangesloten op een computer en voor gebruik thuis of op
kantoor en uitsluitend in droge binnenruimtes. Het is
onderhoudsvrij. Maak het niet open en gebruik het niet als het
beschadigd is. Speedlink GmbH is niet aansprakelijk voor schade
aan het product of persoonlijk letsel als gevolg van ondoordacht
of ondeskundig gebruik, of gebruik dat niet in overeenstemming
is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazéwki bezpieczeristwa: www.speedlink.com

WEEE: nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami domowymi.
Przestrzegaj lokalnych mozliwosci utylizacji i oddaj produkt
mm=do punktu recyklingu. Niewtasciwe przechowywanie/utylizacja
moze szkodzi¢ srodowisku i/lub zdrowiu. Speedlink oswiadcza,
ze produkt jest zgodny z wymaganiami wymienionymi w ,Informacji
0 zgodnosci”.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt stuzy jako urzadzenie wprowadzajace do

podtaczenia do komputera do uzytku w domu lub w biurze,

w suchych, zamknietych pomieszczeniach. Nie wymaga on
konserwacji. Nie otwiera¢ ani nie korzystac z niego w razie
uszkodzenia. Speedlink GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia produktu lub obrazenia u ludzi spowodowane
nieuwaznym, nieodpowiednim lub niezgodnym z przeznaczeniem
uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

HU
Mszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com

WEEE: Ne dobja a terméket a hdztartasi hulladék kozé.

Vegye figyelembe a helyi hulladékkezelési lehetdségeket,
mm= ¢s terméket adja le egy djrahasznositasi helyen. A nem
megfeleld tarolds/megsemmisités kdrosithatja a kdrnyezetet és/
vagy az egészséget. A Speedlink kijelenti, hogy a termék megfelel
a ,Megfeleléségi nyilatkozat” részben felsorolt kévetelményeknek.

RENDELTETESSZER(U HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kornyezetben, szdraz, zart térben
szamitédgéphez csatlakozd beviteli eszkdzként haszndlhatd. Nem
igényel karbantartast. Ne nyissa fel és karosodds esetén ne
hasznalja. A Speedlink GmbH nem véllal felel6sséget a

termék karosoddsaiért és személyi sériilésekért, ha gondatlan,
szakszer(tlen vagy nem a célnak megfeleld hasznalatbdl ered.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

GR
Teyvikn vroothEEN: www.speedlink.com
YrodeiEelc aopaleiac: www.speedlink.com

WEEE: Mnv amoppirrtete 10 mpoiov padi e Ta OIKIaKA
anopANTa. Evipepwdelte yia Ti¢ TOmKES SuvatoTnTeg

= nopEING Kal TApadWoTe TO OE £Va GNUEID AVAKUKAWGONG,

H akatdMnAn anoBrkevon/anopptn UMopel va mpokarEoel
BAGBeC oo MEPIBANOV fY/kal Ty vyeia. H Speedlink SnAwvet
OTL TO TIPOTIOV CUUHOPPWVETAL UE TIC ATTAITACELC TNE EVOTNTAG
«Conformity notice».

XPHIH YM®QONH ME TOYZ KANONIZMOYZX

AUTO TO TTPOIOV EVBEIKVUTAL WE CUOKELT EI0AYWYNC YIa TN
00VEEDT OE €vav LTTOAOYLOTH YIa OIKIAK XPriaN | XPrion o€
YPaQEio ag ENpolc, KAEIOTONC XWPOLC. Agv armattel cuvtipnon.
Mnv avoly€Te 1} 1 XPNOILOTOLEITE 08 TEpITTIwan {nuac. H
Speedlink GmbH &ev avahapBavel kapia v8ovn yia {NHIES

0TO TIPOIOV 1] YA TPAVUATIOHOVE ATOUWY AOYW AMPOCEKTNG,
aKataANANG xpAoNG 1 XPAONG TOL TPOIOVTOGC YIa SIAPOPETIKO
OKOTIO QTTO TOV AVAPEPOEVO.

MapakahoLpe PUAGETE ALTEC TIC TTANPOPOPIEC
yia HEANOVTIKT avagpopd.

cz

Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com

WEEE: Vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu.

Dodrzujte mistni moznosti likvidace a odevzdejte v misté
=== recyklace. Nesprdvné skladovani/likvidace mize poskodit
Zivotni prostiedi a/nebo zdravi. Speedlink prohlasuje, Ze produkt
splfiuje pozadavky uvedené v ¢ésti ,,0zndmeni o shodé*.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouZiva jako vstupni zafizen{ pro zapojenf

do pocitace pro domaci nebo kanceldrské pouziti v suchych,
uzavfenych prostordch. Je bezldrzbovy. Neotevirat ani nepouzivat
v pfipadé poskozeni. Firma Speedlink GmbH nepfebird ru¢enf za
poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z diivodu neopatrného,
neodborného pouzit, nebo z divodu pouziti vyrobku za jinym
licelem, nez ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: Ndo eliminar o produto no lixo doméstico. Prestar

atencdo as opcdes locais de eliminacdo e deixar num ponto
mm= de reciclagem. O armazenamento/eliminacdo inadequados
podem prejudicar o ambiente e/ou a salde. A Speedlink declara
que o produto estd em conformidade com os requisitos que
constam no ,Aviso de conformidade®.

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como dispositivo de interagdo
para a liga¢do a um computador e para o lar ou escritério em
espacos secos e fechados. Ndo necessita manutencédo. Ndo
abrir ou utilizar em caso de danos e defeitos. A Speedlink GmbH
ndo é responsdvel por danos no produto ou ferimentos pessoais
devido ao uso descuidado, imprdprio ou ndo de acordo com o
propésito declarado.

Por favor, guarde esta informagdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Smid ikke produktet i husholdningsaffaldet.
Overhold lokale bortskaffelsesmuligheder og aflever pa et
mm= genbrugssted. Forkert opbevaring/bortskaffelse kan skade

miljget og/eller sundheden. Speedlink erkleerer,
at produktet er i overensstemmelse med kravene
anfort under ,Konformitetsmeddelelse®.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til brug som indtastningsenhed til
tilslutning til en computer og ma bruges i private hjem eller

pd kontorer i tarre, lukkede rum. Det er vedligeholdelsesfrit.
Mé ikke dbnes eller bruges, hvis det er beskadiget. Speedlink
GmbH giver ikke garanti for skader pa produktet eller
personskader, som er fordrsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig
eller forkert anvendelse eller anvendelse, som ikke er i
overensstemmelse med det angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Sléng inte produkten i hushallsavfallet.
Observera avfallshanteringsforeskrifter och lamna
=== in pa en atervinningsstation. Felaktig lagring/
avfallshantering kan skada miljén och/eller hélsan.
Speedlink intygar att produkten éverensstammer
med de krav som anges under ,Conformity notice®.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hdr produkten ska anvandas som inputapparat i torra
utrymmen inomhus och anslutas till en dator i hemmet eller
pa kontoret. Produkten &r underhélisfri. Forsok inte 6ppna
produkten och anvand den inte om den &r skadad. Speedlink
GmbH ansvarar inte for nagra skador pa produkten eller
personskador som &r ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvénts i andra syften

an de som specificeras av tillverkaren.

Spara den héar informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Veer

oppmerksom pa lokale avhendingsalternativer og avlever pa
mm=en gjenvinningsstasjon. Uriktig lagring/avhending kan skade
miljoet og/eller helsen. Speedlink erklaerer at produktet oppfyller
kravene oppfert under “Conformity notice”.

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet skal brukes som inndataenhet for tilkopling til

en datamaskin for innendgrs hjemme- eller kontorbruk, og méd
beskyttes mot fuktighet. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke forsgk
a apne produktet, og ikke bruk det hvis det er skadet. Speedlink
GmbH kan ikke holdes ansvarlig for produkt- eller personskader
som skyldes at produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-
forskriftsmessig méte, eller til andre formal enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Ald havitd tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Huomioi paikalliset havitysmahdollisuudet ja toimita
== Kierratyspisteeseen. Vadra varastointi/hdvittdminen voi
vahingoittaa ymparistda ja/tai terveyttd. Speedlink vakuuttaa,
ettd tuote on kohdassa "Vaatimustenmukaisuusilmoitus”
lueteltujen vaatimusten mukainen.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote soveltuu syottolaitteeksi tietokoneeseen liitettavaksi
koti- tai toimistokayttoon kuivissa, suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei
tarvitse huoltaa. Ei saa avata tai kdyttda, jos se on vahingoittunut.
Speedlink GmbH ei ota mink&anlaista vastuuta tuotevaurioista

tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta kayttotarkoituksesta
poikkeavasta kaytosta.

Séilytd néma tiedot mydhempaa kayttod varten.

RO
Asistentd tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de sigurantd: www.speedlink.com

WEEE: Nu aruncati produsul la gunoiul menajer.
Respectati optiunile locale de eliminare si predati
W= |a un centru de reciclare. Depozitarea/eliminarea
necorespunzatoare poate dduna mediului si/sau sanatatii.
Speedlink declara ca produsul respecta cerintele enumerate
in ,Conformity notice” (Declaratie de conformitate).

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca dispozitiv periferic de intrare,
pentru conectarea la un computer de uz domestic sau la birou,

in spatii inchise si uscate. Produsul nu necesitd intretinere. A nu

se deschide si a nu se folosi daca prezinta daune. Compania
Speedlink GmbH nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatents,
necorespunzatoare sau neconforma destinatiei produsului, indicate
de producator.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru
a le putea consulta ulterior.

HR
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne bacajte proizvod u kucni otpad. Obratite paznju

na lokalne mogucnosti zbrinjavanja i odnesite na mjesto za
mm= recikliranje. Nepravilno skladistenje/odlaganje moze nastetiti
okolisu i/ili zdravlju. Speedlink izjavljuje da je proizvod uskladen sa
zahtjevima navedenima u ,,Obavijesti o sukladnosti”.

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod sluZi kao uredaj za unos za prikljuc¢ak na racunalo i za
uporabu u domacinstvu ili uredu u suhim i zatvorenim prostorima.
Proizvod ne zahtijeva odrzavanje. Ne otvarajte
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



